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« INSTRUKCJA MONTAZU + MONTAGEVOORSCHRIFT « IHCTPYKL|IA 3 CKITAOAHHS
+ ASSEMBLY INSTRUCTION « MONTAZNi NAVOD * UIHCTPYKLMS 3A MOHTAX
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+ INSTRUKCJA MONTAZU
+ ASSEMBLY INSTRUCTION
« MONTAGEANLEITUNG
+ INSTRUCTIONS DE MONTAGE
+ INSTALACION

+ MONTAGEVOORSCHRIFT
+ MONTAZNi NAVOD
+ MONTAZNY NAVOD
+ KOZGYULES UTASITASOK
+ MONTAJ

+ IHCTPYKLIA 3 CKNAOAHHA
* MIHCTPYKLMA 3A MOHTAX
* MHCTPYKLMA MO CBEOPKE

PL

Montaz moze by¢ wykonany tylko przez wyszkolony
personel!

Zgodnie z normami IEC 364-7-701, VDE 0100 cze$¢ 701
oraz wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami.

GB

The installation can be done only by trained
personnel!

According to IEC 364-7-701, VDE 0100 Part 701 and all
applicable national and local regulations.

D

Die Installation kann nur von geschultem Personal
durchgefiihrt werden!

Nach IEC 364-7-701, VDE 0100 Teil 701 und alle
geltenden nationalen und értlichen Vorschriften.

F

L’installation peut se faire que par du personnel
qualifié!

Selon la CEI 364-7-701, VDE 0100 partie 701 et tous les
reglements nationaux et locaux applicables.

ES

La instalacion debe ser realizarla por personal
capacitado!

Segun IEC 364-7-701, VDE 0100 parte 701 y todas las
regulaciones nacionales y locales aplicables.

NL

De installatie kan alleen gedaan worden door getraind
personeel!

Volgens IEC 364-7-701, VDE 0100 deel 701 en alle
geldende nationale en lokale regelgeving.

cz

Instalace mize provadét pouze vyskoleny personal!
Podle IEC 364-7-701, VDE 0100 ¢ast 701 a vSechny
platné narodni a mistni predpisy.

SK

Instalace m6ze vykonavat’ iba Skoleny personal!
Podla IEC 364-7-701, VDE 0100 ¢ast 701 a vSetky platné
narodné a miestne predpisy.

HU

Telepités lehet csinalni csak szakképzett személyzet!
Az IEC 364-7-701, VDE 0100 rész 701 és az 6sszes
vonatkozé nemzeti és helyi eldirasoknak.

RO

Instalarea se poate face numai de catre personal
instruit!

Conform IEC 364-7-701, VDE 0100 partea 701 si toate
reglementarile aplicabile la nivel national si local.

UA

YcTaHoBKa MOXe OyTy 3po6NneHO TiflbkKh HaBYEHUM
nepcoHanom!

BignosiaHo oo IEC 364-7-701, VDE 0100 yactuna 701 i
BCiX BiANOBIAHMX HaLliOHANbHMX Ta MiCLLEBUX NpaBu.

BG

WHcTanaumsa moxe Aa ctaHe camo oT o6yyeH
nepcoHan!

Cnopep IEC 364-7-701, VDE 0100 yact 701 n Bcyyku
NPUNOXUMMN HALMOHAMHN N MECTHU Hapeabw.

RU

YcTaHOBKa MOXeT ObITb CAeNaHo TONbKO 00y4YeHHbIM
nepcoHanom!

B cootBeTcTBMM ¢ IEC 364-7-701, VDE 0100 yactb 701

1 BCEX COOTBETCTBYIOLLMX HALMOHAMBHBIX 1 MECTHBIX
npasun.

PL

Napiecie: 230 V~
Czestotliwosé: 50 Hz
Stopien ochrony: IP 44

GB

Voltage: 230 V~
Frequency: 50 Hz
Protection: IP 44

D

Spannung: 230 V~
Frequenz: 50 Hz
Schutz: IP 44

F

Tension: 230 V~
Fréquence: 50 Hz
Protection: IP 44

ES

Voltaje: 230 V ~
Frecuencia: 50 Hz

Grado de proteccion: IP 44

NL

Spanning: 230 V~
Frequentie: 50 Hz
Bescherming: IP 44

Ccz

Napéti: 230 V~
Frekvence: 50 Hz
Ochrana: IP 44

SK

Napétie: 230 V~
Frekvencia: 50 Hz
Ochrana: IP 44

HU

Feszultség: 230 V~
Frekvencia: 50 Hz
Védelem: IP 44

RO

Voltaj: 230 V~
Frecventa: 50 Hz
De protectie: IP 44

UA

Hanpyra: 230 V~
YactoTta: 50 Hz
3axucT: IP 44

BG

Hanpexenue: 230 V~
YecroTa: 50 Hz

HwBo Ha 3awwmTa: IP 44

RU

HanpspkeHue: 230 V~
Yacrota: 50 Hz
Sawwmra: IP 44
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